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PANEGYRICUM TOTIUS ANNI 

Entstehungsangaben 11. Jahrhundert / 12.-13. Jahrhundert 

Physische Beschreibung Pergament         1 Band (131 Blätter)            31,5 x 22,5 cm 

 

 

Inhalt 

 
(1r-2v) leer, abgesehen von einem Eintrag auf 1r. 

 

I 

 

(3ra-4vb) Basilius Caesariensis, Homilia exhortatoria ad sanctum baptisma (pars 
prima). 

>Τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν Βασιλείου ἀρχιεπισκόπου Καισαρείας 
Καππαδοκίας ὁμιλί[α] προτρεπτικὴ εἰς τὸ βάπτισμα<. Ὁ μὲν σοφὸς 
Σολομὼν τῶν κατὰ τὸν βίον πραγμάτων ... [Seite 3vb schliesst mit PG 31, 425:] 
πρὸς τὴν ἀνάγνωσιν· ὀκνεῖς καὶ βουλεύῃ καὶ δι//. [Seite 4ra beginnt mit PG 31, 441] 
//τες ἀθυμοῦσιν, οἱ ἔξω τοῦ πάθους καταφρονοῦσιν … - … [Textschluss PG 31, 444 
auf 4vb:] ἀπολουσάμενος καὶ ἁγιασθεὶς κατὰ τὴν δωρεὰν τοῦ Χριστοῦ· ὅτι 
αὐτῷ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν. — Edition PG 
31, 424-444; Repertorium Clavis Patrum Graecorum 2857; Bibliotheca 
Hagiographica Graeca 1935. 

Weitere Informationen: 

Die in diesem 1. Teil des Textes fehlende Passage PG 31, 425 ἀμέλλεις; Ἐκ νηπίου τὸν 
λόγον κατηχούμενος bis PG 31, 441 κεκαρωμένον τῷ πάθει; Οἱ προσήκον findet sich 
heute auf 5ra-10vb (s. unten). Das ursprüngliche Textschlussblatt f. 4r-v (enthält den 
Textschluss ab PG 31, 441 //τες ἀθυμοῦσιν, οἱ ἔξω τοῦ πάθους καταφρονοῦσιν…) 
wurde später irrtümlich in der Mitte des Textes zwischen ff. 3 und 5 eingefügt (d.h. in 
PG 31, 425 zwischen βουλεύῃ καὶ δι// und αμέλλεις; Ἐκ νηπίου τὸν), aber hätte 
eigentlich direkt nach f. 10 nach PG 31,441 οἱ προσήκον// gehört. 

(4vb) Hypomnemata seu vita brevior Ioannis Calybitae. 
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>Βίος τοῦ ὁσίου πατρὸς ἡμῶν Ἰωάννου, ᾧ ἐπώνυμον ὁ Καλυβίτης<. Οὐ τὰ 
τῶν μαρτύρων ἆθλα καὶ αἵματα … - … καὶ τοῦ στρατηλάτου διέπρεπεν 
ἀξιώματι· ὄνο//. — Repertorium Bibliotheca Hagiographica Graeca 0868f. Text 
ebenfalls vorhanden in den folgenden Codices: Parisinus gr. 1449, 280r-286v; 
Athos Xeropotamou 144, 431v-438r; Glasgow Univ. Lib. MS Gen 1112. 

Weitere Informationen: Nur der Anfang ist erhalten. 

(5ra-10vb) Basilius Caesariensis, Homilia exhortatoria ad sanctum baptisma (pars 
secunda). 

[PG 31, 425:] //αμέλλεις; Ἐκ νηπίου τὸν λόγον κατηχούμενος. Οὔπως συνέθου … - 
… [PG 31, 441:] τίς ὑπομνήσει κεκαρωμένον τῷ πάθει; Οἱ προσήκον//. — Edition PG 
31, 424-444; Repertorium Clavis Patrum Graecorum 2857; Bibliotheca Hagiographica 
Graeca 1935. 

Weitere Informationen: 

Es handelt sich um den oben nach 3v fehlenden Teil des Textes, der sich heute 
fälschlicherweise nach dem verbundenen Textschlussblatt f. 4 befindet. 

 

 

II 

 

(11ra) <Athanasius Alexandrinus>, De descriptione deiparae, ad diem 24 Decembris 
(pars prima). 

[PG 28, 957:] // ὅτι περὶ αὐτῆς ἔγραψεν Ἠσαΐας ... - ... [Textschluss:] 
ἁγιασθήτω τὸ ὄνομά σου' ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ κυρίῳ ἡμῶν, ᾧ ἡ δόξα εἰς 
τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν. — Edition PG 28, 956-957; Repertorium 
Clavis Patrum Graecorum 2269; Bibliotheca Hagiographica Graeca 1161k. 

Weitere Informationen: 

Es handelt sich um das Ende des Textes, dessen vorhergehender Teil auf f. 17ra-vb (PG 
28, 956-957) falsch zwischen ff. 16 und 18 eingelegt wurde (in das Werk In sanctam 
Christi generationem) statt vor f. 11. 

(11rb-16vb) Basilius Caesariensis, In sanctam Christi generationem, ad diem 25 Dec. 
(pars prima). 

>Τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν Βασιλείου ἀρχιεπισκόπου Καισαρείας 
Καππαδοκείας λόγος εἰς τὴν γέννησιν τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστῷ [sic]<. 
Χριστοῦ γέννησις ἡ μὲν οἰκεία καὶ πρώτη … - … [PG 31, 1473:] καθαρίσῃ τὸ 
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συγγενές· διὰ τοῦτο αὐξάνει ἵνα διὰ τῆς //. — Edition PG 31, 1457-1476; 
Repertorium Clavis Patrum Graecorum 2913; Bibliotheca Hagiographica 
Graeca 1922. 

Weitere Informationen: 

Es handelt sich um den ersten Teil dieses Textes (PG 1457-1473), dessen zweite Teil und 
Fortsetzung (PG 31, 1473-1476) sich heute auf 18ra-b befindet, weil das verbundene 
Blatt f. 17 zum vorhergehenden Werk De descriptione deiparae gehört. 

(17ra-17vb) <Athanasius Alexandrinus>, De descriptione deiparae, ad diem 24 
Decembris (pars secunda). 

[PG 28, 956:] // ἄλλη σπαργανοῖ· ἐπὶ δὲ τῆς παρθένου … - … [PG 28, 957:] 
παρεῖχεν ἡ ἀκρότομος πέτρα τῇ νοητῇ πέτρα· τότε ἔγνω ὁ Ἰωσὴφ //. — 
Edition PG 28, 956-957; Repertorium Clavis Patrum Graecorum 2269; 
Bibliotheca Hagiographica Graeca 1161k. 

Weitere Informationen: 

Es handelt sich um den vorhergehenden Teil des Textes, dessen Schluss (PG 28, 957) 
sich auf 11ra befindet. f. 17 wurde irrtümlich zwischen ff. 16 und 18 innerhalb eines 
anderen Werkes eingefügt statt zwischen ff. 10 und 11. 

(18ra-b) Basilius Caesariensis, In sanctam Christi generationem, ad diem 25 Dec. (pars 
secunda). 

[PG 31, 1473:] // συνηθείας οἰκειωθῆς· ὦ βάθος ἀγαθότητος καὶ 
φιλανθρωπίας … - … μεταμορφούμενοι ἀπὸ δόξης εἰς δόξαν ἐν Χριστῷ 
Ἰησοῦ τῷ [PG 31, 1476:] κυρίῳ ἡμῶν, ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος νῦν καὶ ἀεὶ καὶ 
εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν. — Edition PG 31, 1457-1476; Repertorium 
Clavis Patrum Graecorum 2913; Bibliotheca Hagiographica Graeca 1922. 

Weitere Informationen: Es handelt sich um den Schlussteil des Textes, dessen 
vorhergehender Teil (bis PG 31, 1473) sich auf 11rb-16vb befindet. Der Text ist nämlich 
in zwei Teile geteilt, weil f. 17 mit einem anderen Werk an falscher Stelle eingefügt 
wurde. 

(18rb-26rb) Gregorius Nyssenus, Encomium in sanctum Stephanum Protomartyrem I 
(ad diem 27 Dec.). 

>Τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν Γρηγορίου ἐπισκόπου Νύσης ἐγκώμιον εἰς τὸν 
ἅγιον μεγαλομάρτυρον καὶ ἀρχιδιάκονον Στέφανον<. Ὡς καλὴ τῶν ἀγαθῶν 
ἡ ἀκολουθία, ὡς γλυκεῖα … - … πληρωθέντα[ς] τοῦ ἁγίου πνεύματος εἰς 
καθαίρεσιν τῶν ἀντιδίκων εἰς δόξαν τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἡ 
δόξα καὶ τὸ κράτος νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν. — 
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Edition PG 46, 701-721; Repertorium Clavis Patrum Graecorum 3186; 
Bibliotheca Hagiographica Graeca 1654-1654b. 

(26va-28vb) Gregorius Nyssenus, Oratio in diem natalem Christi (ad diem 29 Dec.). 

>Τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν Γρηγορίου ἐπισκόπου Νύσης εἰς τὴν γέννησιν 
τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ καὶ εἰς τὰ νήπια τὰ ἐν Βηθλεὲμ ἀναιρεθέντα 
ὑπὸ Ἡρώδου<. Σαλπίσατε ἐν νεομηνίᾳ σάλπιγγί, φησιν ὁ Δαβὶδ … - … 
ἐπιγείων καὶ καταχθονίων βοώσης, ὅτι κύριος Ἰησοῦς Χριστὸς εἰς δόξαν 
θεοῦ πατρὸς εὐλογητὸς εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν. — Edition PG 
46, 1128-1149; Repertorium Clavis Patrum Graecorum 3194; Bibliotheca 
Hagiographica Graeca 1915. 

Weitere Informationen: 

Ein Teil des Textes fehlt ab PG 46, 1128 βίον διαπεράσας. οὕτως bis zu 1145 ὅτι ἀπὸ 
διετοῦς καὶ κατωτέρω infolge des Verlustes einer Lage zwischen ff. 26 und 27. 

(29ra-38va) Ioannes Chrysostomus, In diem natalem domini nostri Iesu Christi (ad 
diem dominicam post nativitatem). 

>Τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν Ἰωάννου τοῦ Χρυσοστόμου λόγος εἰς τὴν 
γέννησιν τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ<. Ἃ πάλαι πατριάρχαι μὲν ὤδινον 
… - … ἐπηγγελμένων αἰωνίων ἀγαθῶν, χάριτι καὶ οἰκτιρμοῖς καὶ 
φιλανθρωπίᾳ αὐτοῦ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, μεθ' οὗ τῷ πατρὶ, ἅμα 
τῷ ἁγίῳ πνεύματι, τιμὴ, δόξα, κράτος, νῦν καὶ ἀεὶ, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν 
αἰώνων. Ἀμήν. — Edition PG 49, 351-362; Repertorium Clavis Patrum 
Graecorum 4334; Bibliotheca Hagiographica Graeca 1892. 

(38vb-50vb) Gregorius Nyssenus, In Basilium fratrem (ad diem 1 Ianuarii). 

>Τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν Γρηγορίου ἐπισκόπου Νύσης ἐγκώμιον εἰς τὸν 
ἀδελφὸν αὐτοῦ τὸν μέγαν Βασίλειον<. Καλὴν ἐπέθηκεν ὁ θεὸς τὴν τάξιν 
ταῖς ἐτησίοις … - … δεῖ λέγειν τὴν μυστικὴν κιβωτόν, ἣ ἐτεκτή//. — Edition 
PG 46, 788-812; Repertorium Clavis Patrum Graecorum 3185; Bibliotheca 
Hagiographica Graeca 0244. 

Weitere Informationen: 

Das Ende fehlt ab PG 46, 812 [ἐτεκτή]νατο, τὰς πλάκας τῆς διαθήκης infolge 
des Verlustes einer Lage zwischen ff. 50 und 51. 

(51ra-53vb) <Ioannes Chrysostomus>, De baptismo Christi (ad diem 6 Ian.). 

// [νενο]μισμένης ἐγεύσατο τροφῆς, εἴ τις ἐκ φθορᾶς παρεγένετο … - … ἐν 
δεξιᾷ τοῦ πατρὸς τὸ ἄμωμον ἐκεῖνο καὶ ἀκήρατον σῶμα //. — Edition PG 49, 
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366-369; Repertorium Clavis Patrum Graecorum 4335; Bibliotheca 
Hagiographica Graeca 1941. 

Weitere Informationen: 

Der Anfang fehlt bis zu PG 49, 366 ἀλλ’ εἴ τις ὀστῶν ἥψατο νεκρῶν, εἴ τις μὴ 
νενο[μισμένης] infolge des Verlustes einer Lage zwischen ff. 50 und 51. Ausserdem 
fehlt das Ende ab PG 49, 369 Ἀλλ' ἐπειδὴ τοῦ σώματος ἐμνήσθην infolge eines 
Blattverlustes. 

(54ra-56va) Pantoleon Constantinopolitanus diaconus, Sermo de luminibus sanctis 
(ad diem 6 Ian.). 

>Παντολέοντος διακόνου τῆς τοῦ θεοῦ μεγάλης ἐκκλησίας λόγος εἰς τὰ 
ἅγια φῶτα<. Τὴν τῆς πανηγύρεως χάριν, τῆς ἀπὸ τῶν λόγων ὁρῶ … - … ἐκ 
σοῦ ἐξελεύσονται· ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ κυρίῳ ἡμῶν, ᾧ πρέπει πᾶσα δόξα, 
τιμὴ καὶ προσκύνησις, νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν. 
— Edition PG 98, 1244-1248; Repertorium Bibliotheca Hagiographica Graeca 
1945. 

(57ra-64vb) Ioannes Chrysostomus, In sanctum Ignatium martyrem (ad diem 29 Ian.). 

>Τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν Ἰωάννου ἀρχιεπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως 
τοῦ Χρυσοστόμου ἐγκώμιον εἰς τὸν ἅγιον ἱερομάρτυρα Ἰγνάτιον τὸν 
θεοφόρον γενόμενον ἀρχιεπίσκοπον Ἀντιοχείας<. Οἱ πολυτελεῖς καὶ 
φιλότιμοι τῶν ἑστιατόρων … - … ὑπέμεινε, θηρίων ἐπ' αὐτὸν ἀφεθέντων //. 
— PG 50, 587-594; Repertorium Clavis Patrum Graecorum 4351; Bibliotheca 
Hagiographica Graeca 0816. 

Weitere Informationen: 

Das Ende fehlt ab PG 50, 594 ἵν' ὑπὸ ταῖς ἁπάντων ὄψεσι infolge des Verlustes einer 
Lage zwischen ff. 64 und 65. 

(65ra-68vb) <Georgius Nicomediensis metropolita> (Ps.-Athanasius Alexandrinus), 
In occursum domini (ad diem 2 Februarii). 

// καὶ Εὐτυχὴς πρὸς τὸν Νεστόριον, καὶ ἀμφότεροι πρὸς τὴν ἐκκλησίαν … - 
… ἵνα καὶ βασιλείας οὐρανῶν ἐπιτύχωμεν, ἐν αὐτῷ Χριστῷ τῷ θεῷ ἡμῶν, 
μεθ' οὗ τῷ παναγάθῳ πατρὶ καὶ τῷ παναγίῳ πνεύματι, δόξα, κράτος, τιμὴ 
καὶ προσκύνησις, νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν. — 
Edition PG 28, 992-1000; Repertorium Clavis Patrum Graecorum 2271; 
Bibliotheca Hagiographica Graeca 1967-1968. 

Weitere Informationen: 

Der Anfang fehlt bis zu PG 28, 992 Ἄρειος πρὸς τὸν Σαβέλλιον infolge des Verlustes 
einer Lage zwischen ff. 64 und 65. 
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(69ra-78vb) Gregorius Nyssenus (Ps.), De occursu Domini (ad diem 2 Feb.). 

>Τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν Γρηγορίου Νύσης εἰς τὸν ῥητὸν τοῦ ἀποστόλου 
τὸ 'μὴ παιδία γίνεσθε ταῖς φρεσί' καὶ εἰς τὴν ἑορτὴν τῆς ὑπαπαντῆς<. Ὁ τῇ 
φρονήσει τῶν οὐρανίων μετέωρος … - … εὐφροσύνης τε καὶ βασιλείας 
ἀπολαύειν ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ κυρίῳ ἡμῶν, ᾧ ἡ δόξα εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν 
αἰώνων. Ἀμήν. — Edition PG 46, 1152-1181; Repertorium Clavis Patrum 
Graecorum 3195; Bibliotheca Hagiographica Graeca 1959. 

Weitere Informationen: 

Teile des Textes fehlen: ab PG 46, 1165 καὶ καθάπερ πάλαι τὴν ἱερατεύειν bis zu 1168 
περιούσιον λαὸν εὐαγγελίζεσθαι infolge eines Blattverlustes zwischen ff. 74 und 75 
und ab 1172 τῆς ἐκκλησίας πατέρας χρηματίζοντας bis zu 1176 ταπεινῷ τῆς σαρκὸς 
ἐξ ἀπιστίας infolge eines Blattverlustes zwischen ff. 76 und 77. 

(79ra-84rb) Ioannes Chrysostomus, De sancto Meletio Antiocheno (ad diem 12 Feb.). 

>Τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν Ἰωάννου ἀρχιεπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως 
τοῦ Χρυσοστόμου ἐγκώμιον εἰς τὸν ἅγιον Μελέτιον ἀρχιεπίσκοπον 
Ἀντιοχείας<. Πανταχοῦ τῆς ἱερᾶς ταύτης ἀγέλης περιφέρων … - … σκηνῆς, 
καὶ τῶν ἀποκειμένων τυχεῖν ἀγαθῶν· ὧν γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἀξιωθῆναι· 
χάριτι καὶ φιλανθρωπίᾳ τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, δι' οὗ καὶ μεθ' οὗ 
τῷ πατρὶ, ἅμα τῷ ἁγίῳ πνεύματι, δόξα, τιμὴ, κράτος εἰς τούς αἰῶνας τῶν 
αἰώνων. Ἀμήν. — Edition PG 50, 515-520; Repertorium Clavis Patrum 
Graecorum 4345; Bibliotheca Hagiographica Graeca 1244. 

(84va-91va) Theodorus Studita, De tribus capitis inventionibus sancti Ioannis 
Baptistae sermo (ad diem 24 Feb.). 

>Τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν Θεωδώρου ἡγουμένου τῆς μονῆς τῶν Στουδίων 
διαλαμβάνων λόγος ἐν ἐπιτομῇ τὴν πρώτην καὶ δευτέραν καὶ τρίτην 
εὕρεσιν τῆς τιμίας κεφαλῆς τοῦ προδρόμου<. Πάλιν ἡμῖν ὁ θεῖος ἐφέστηκε 
πρόδρομος καὶ πάλιν ὁ λόγος ἥκει πανηγυρίσων … - … ἐλλαμφθείημεν, ἐν 
Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ κυρίῳ ἡμῶν, ᾧ πᾶσα πρέπει τιμὴ καὶ προσκύνησις σὺν τῷ 
ἀνάρχῳ πατρὶ, καὶ τῷ παναγίῳ πνεύματι νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τούς αἰῶνας 
τῶν αἰώνων· ἀμήν. — Edition Patrologia Latina 67, 434-446 (Dionysius 
Exiguus); Repertorium Bibliotheca Hagiographica Graeca 0841. 

(91vb-97vb) Basilius Caesariensis, In quadraginta martyres Sebastenses (ad diem 9 
Martii). 

>Τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν Βασιλείου ἀρχιεπισκόπου Καισαρείας 
Καππαδοκείας ἐγκώμιον εἰς τοὺς ἁγίους τεσσαράκοντα μάρτυρας τοῦ 
Χριστοῦ<. Μαρτύρων δὲ μνήμης τὶς ἄν γένοιτο κόρος τῷ φιλομάρτυρι … - … 
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ἑνὶ καὶ τῷ στεφάνῳ τῆς δικαιοσύνης κατεκοσμήθησαν, ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ 
κυρίῳ ἡμῶν, ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν. — 
Edition PG 31, 508-525; Repertorium Clavis Patrum Graecorum 2863; 
Bibliotheca Hagiographica Graeca 1205. 

(98ra-106rb) Gregorius Nyssenus, Encomium in XL martyres: oratio II (ad diem 9 
Mar.). 

>Τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν Γρηγορίου ἐπισκόπου Νύσης ἐγκώμιον εἰς τοὺς 
ἁγίους μʹ τοῦ Χριστοῦ μάρτυρας<. Χθὲς οἱ μάρτυρες πρὸς ἑαυτοὺς τὸν λαὸν 
ἐκάλουν … - … δυναμωθέντες πρὸς τὴν ἀγαθὴν ὁμολογίαν τοῦ κυρίου 
ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἡ δόξα εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν. — Edition 
PG 46, 757-772; Repertorium Clavis Patrum Graecorum 3188; Bibliotheca 
Hagiographica Graeca 1206-1207. 

(106va-110vb) Theodorus Studita, Laudatio sancti Theophanis Chronographi (ad 
diem 12 Mar.). 

>Τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν Θεοδώρου ἡγουμένου τῆς μονῆς τῶν Στουδίων 
ἐγκώμιον εἰς τὸν ὅσιον πατέρα ἡμῶν καὶ ὁμολογητὴν Θεοφάνην τὸν τοῦ 
Μεγάλου Ἀγροῦ<. Ἱερὸν τὸ ἄθροισμα καὶ θεοτελὴς ἡ πανήγυρις, ἡ ἡμέρα 
χαρμόσυνος … - … ἐλάχιστα ἁμαρτάνειν φαίνοιτο, ὡς μόνου θεοῦ εἶναι τὸ 
//. — Edition Efthymiadis 1993, 268-276; Repertorium Bibliotheca 
Hagiographica Graeca 1792b. 

Weitere Informationen: 

Das Ende des Textes fehlt ab Efthymiadis, S. 276, §10, 7. Z. ὡς μόνου θεοῦ εἶναι τὸ 
παντελῶς ἄπταιστον infolge des Verlustes einer Lage zwischen ff. 110 und 111. 

(111ra-va) <Ioannes Chrysostomus>, In annuntiationem beatae virginis (ad diem 25 
Mar.). 

// πυρὶ φλογὸς, ἀλλ' ἐν σχήματι ὑετοῦ καταβαινούσης … - … ἡ ζωὴ ἡ 
αἰώνιος, ἧς γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλανθρωπίᾳ τοῦ 
κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος καὶ ἡ τιμὴ καὶ ἡ 
προσκύνης [sic] σὺν τῷ πατρὶ καὶ τῷ παναγίῳ πνεύματι, νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς 
τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν. — Edition PG 50, 795-796; Repertorium Clavis 
Patrum Graecorum 4519; Bibliotheca Hagiographica Graeca 1128f. 

Weitere Informationen: 

Der Anfang fehlt bis zu PG 50, 795 τὶ ἂν εἴποις περὶ τῆς ἀληθείας, οὐκ ἐν infolge des 
Verlustes einer Lage zwischen ff. 110 und 111. 
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(111vb-124rb) Andreas Cretensis, In annuntiationem beatae Mariae virginis oratio V 
(ad diem 25 Mar.). 

>Τοῦ μακαρίου Ἀνδρέου τοῦ Ἱεροσολυμίτου λόγος εἰς τὸν εὐγγελισμὸν τῆς 
ὑπεραγίας δεσποίνης ἡμῶν θεοτοκοῦ<. Επέστη σήμερον ἡ πάντων χαρά, 
λύουσα τὴν πρῴην ἀράν … - … παντὸς ὀνόματος ὀνομαζομένου ἔν τε τῷ 
νῦν αἰῶνι καὶ ἐν τῷ μέλοντι. Αὐτῷ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος καὶ ἡ προσκύνησις 
σὺν τῷ ἀνάρχῳ πατρὶ καὶ τῷ παναγίῳ καὶ ζωοποιῷ πνεύματι, νῦν καὶ ἀεὶ 
καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν. — Edition PG 10, 881-913; 
Repertorium Clavis Patrum Graecorum 8174; Bibliotheca Hagiographica 
Graeca 1093g. 

(124va-127vb) Athanasius Alexandrinus (Ps.: at saepius Gregorio Thaumaturgo 
attributum), In annuntiationem Deiparae (ad diem 25 Mar.). 

>Τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν [dann Korrektur von späterer Hand:] Ἀθανασίου 
τοῦ μεγάλου [dann wieder Rubrikator:] λόγος εἰς τὴν αὐτὴν ἑορτήν<. 
Σήμερον ἀγγελικαὶ [sic] παρατάξει ὑμνῳδίαις [sic] φαιδρύνονται … - … 
ὅλον τὸν θησαυρὸν δεξαμένη τοῦ ἁγιάσματος. Ἀνάστηθι, κύριε, ἐκ τῶν 
κόλπων //. — Edition PG 10, 1145-1153 (Pseudo-Gregorius Thaumaturgus); 
Repertorium Clavis Patrum Graecorum 2268; Bibliotheca Hagiographica 
Graeca 1147t.  

Weitere Informationen: 

Das Ende fehlt ab PG 10, 1153 τοῦ πατρὸς, ἵνα ἐξαναστήσῃς infolge des Verlustes von 
vielen Blättern nach f. 127. 

(128ra-129vb) Gregorius Nyssenus, Oratio funebris in Meletium episcopum (ad diem 
12 Februarii). 

>Τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν Γρηγορίου τοῦ Νύσης· μονωδία εἰς τὸν ἅγιον 
ἀρχεπίσκοπον Ἀντιοχείας Μελέτιον<. Ηὔξησεν ἡμῖν τὸν ἀριθμὸν τῶν 
ἀποστόλων ὁ νέος ἀπόστολος … - … εἰς εὐφροσύνην μετατραπῆναι τὸ 
πένθος, ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ κυρίῳ ἡμῶν, ᾧ ἡ δόξα εἰς τοὺς αἰῶνας. Ἀμήν. 
— Edition PG 46, 852-864; Repertorium Clavis Patrum Graecorum 3180; 
Bibliotheca Hagiographica Graeca 1243. 

Weitere Informationen: 

Ein Teil des Textes fehlt ab PG 46, 853 τὸ φαιδρὸν τοῦ γάμου ἐνδυμα bis zu 860 σιωπὴν 
ἑαυτῶν τε καὶ τῶν infolge eines Blattverlustes zwischen ff. 128 und 129. Dieses Werk 
war ursprünglich vor f. 79, d.h. vor der Homilie des Chrysostomus über denselben Hl. 
Meletios und zu demselben Tag, in die Handschrift eingebunden (s. Ehrhard 1938, 47 
Anm. 5). 

(130r-131v) leer. 
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Begleitmaterial: 

In einem auf dem hinteren Spiegelblatt geklebten Umschlag ist ein Sonderdruck von 
ʺUn panégyrique de S. Théophane le Chronographe par S. Théodore Studiteʺ (Analecta 
Bollandiana 31, 1912), den sein Autor Charles Van de Vorst (1870-1955) dem 
Bibliothekar Carl Christoph Bernoulli (1861-1923) als Dankesbezeigung für die 
Fernleihe des Codex nach Brüssel handschriftlich widmete. 

 

 

Beschreibstoff 

Pergament durchschnittlicher Qualität. Buchblock stark beschnitten. Zahlreiche äussere 
Ränder herausgeschnitten. 

 

Lagen 

6 IV50 + (IV-2)56 + 2 IV72 + (IV-2)78 + 5 IV118 + III124 + (II-1+2)129. 

Der Band besteht aus 1 Lage von einer Handschrift des 11. Jh. (ff. 3-10, d.h. kodikologische 
Einheit I) und aus 17 Lagen von einer Handschrift des 12.-13. Jh. (ff. 11-129, d.h. 
kodikologische Einheit II). Die 1. Lage der Einheit II auf ff. 11-16 war damals die 10. Lage in 
ihrem Herkunftsband (s. Kustoden unten). 

Verschiedene Verluste: 1 Lage zwischen ff. 26 und 27 (spätere Inschrift am unteren Rand von 
26v λυπ. [sic: λείπει] τέτραδον ἕν); 1 Lage zwischen ff. 50 und 51 (50v λυπ. τέτραδον ἡ 
πλήρωσις τοῦ μεγάλου Βασιλείου καὶ ἀρχὴ τῶν φώτων); 2 Blätter zwischen ff. 53 und 54 
(53v λυπ. φίλ. (sic: φύλλα) βʹ); 1 Lage zwischen ff. 56 und 57; 1 Lage zwischen ff. 64 und 65 
(64v λυπ. τέτραδον ἡ πλήρωσις τοῦ ἁγίου Ἰγνατίου καὶ ἡ ἀρχὴ τῆς ὑπαπαντῆς); 1 Blatt 
zwischen ff. 74 und 75; 1 Blatt zwischen ff. 76 und 77; 1 Lage zwischen ff. 78 und 79, von der 2 
Blätter noch erhalten sind, die später am Ende des Bandes irrtümlich eingefügt wurden und 
heute ff. 128 und 129 sind (s. Ehrhard 1938, 47 Anm. 5); 1 Lage zwischen ff. 110 und 111 (110v 
λυπ. τέτραδον ἡ πλήρωσις τοῦ ὁσίου Θεοφάνους καὶ ἡ ἀρχὴ τοῦ εὐαγγελισμοῦ); 1 Blatt 
und 1 oder mehrere Lagen nach f. 127 (127v λυπ. τέτραδον). 

Ausserdem fielen einige Blätter aus der Handschrift und wurden an falschen Stellen 
eingefügt: So befand sich f. 4 ursprünglich zwischen ff. 10 und 11, f. 17 zwischen ff. 10 und 11 
(und nach verbundenem f. 4), ff. 128-129 zwischen ff. 78 und 79 (für ff. 128 und 129 siehe auch 
oben). 

Spätere, meist weggeschnittene, griechische Kustoden auf den 1. Recto-Seiten (17r ιαʹ - 57r 
κδʹ). – Innerhalb einiger Lagen nummerierte eine westlich-frühneuzeitliche Hand Blätter mit 
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Lagenangaben in dunkelbrauner Tinte (unten rechts zum 1. Mal ʺb4ʺ auf f. 14 und zum letzten 
Mal ʺp1ʺ auf f. 103). 

 

Foliierung 

Moderne Bleistiftfoliierung: 1-131. 

 

Überschriften und Rubrizierungen 

In der Einheit I Überschriften in roter alexandrinischen Auszeichnungsmajuskel. Keine 
Anfangsbuchstaben — In der Einheit II Überschriften in roter alexandrinischen 
Auszeichnungsmajuskel sowie rote Tagesangaben. In einem Titel auf 124v radierte eine 
spätere Hand einen Autornamen und überschrieb die Stelle mit Ἀθανασίου τοῦ μεγάλου als 
Korrektur. Rote Anfangsbuchstaben. 

 

Initialen und Zierleisten 

Kodikologische Einheit I: Auf 3r und 4v jeweils die gleiche, vielfarbige Initiale Omikron in 
Deckfarben (mit orangen Punkten sowie violetten und beigen Dreiblättern verziert), in deren 
Binnenfeld der Illuminator den Spiritus in Blau malte; auf 3r und 4v blauer, grün-gerahmter 
Zierbalken auf Pergamentgrund in Laubsägeornamentik ʺstile bluʺ, typisch für das späte 10. 
Jh. und das 11. Jh., mit Dreiblättern als Eckbesatz (ähnliche Zierbalken sind in den folgenden 
Codices zu sehen: Vatic. gr. 1654, 90r, in L. Perria, ʺManoscritti miniati in «stile blu»…ʺ, Rivista 
di studi bizantini e neoellenici N.S. 24, 1987, 88, Taf. IVa, zudem dasselbe Linienschema wie 
in Basler Handschrift; Vat. gr. 1146, 76v, in op. cit., 88, Taf. IVb; Vat. Urb. gr. 21, 60r, in K. 
Weitzmann, Die byzanzinische Buchmalerei …, 1935, neugedruckt 1996, 22, Taf. 158). 

Kodikologische Einheit II: Viele verzierte, meist in Konturzeichnung gebildete Initialen in 
roter Federzeichnung, darunter auf 79r und 84v architektonisches Pi und auf 91v My aus zwei 
einander sich küssenden Schlangen. 

 

Miniaturen 

Am Rand rote, kindlich-aussehende Federzeichnungen von einer späteren Hand: 38v 
menschliche Gestalt wohl hinter Gittern mit Beischrift νη | κο | λα[...] (falls darunter 
Νικόλαος zu verstehen ist, könnte die Zeichnung hypothetisch den Hl. Nicolaus im Gefängnis 
darstellen); 32v menschliche Gestalt. 
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Einrichtung 

Schriftspiegel: 25,5 x 17 cm. 30-35 Zeilen. Zweispaltig. — Blindliniiert. Linienschema Leroy 
04C2 in der kodikolgischen Einheit I (ff. 3-10) und Leroy 43D2d in der kodikologischen Einheit 
II (ff. 11-129). 

 

Schrift 

Kodikogische Einheit I: Perlschrift des 11. Jh. (11. Jh. nach Ehrhard 1938, 45 Anm. 2; keine 
ausdrückliche Datierung bei Omont, Van de Vorst-Delahaye und anderen, welche alle 
übersahen, dass diese Lage vom Rest des Bandes kodikologisch und paläographisch zu 
unterscheiden ist; für die Datierung s. auch ʺInitialen und Zierleistenʺ). 

Kodikologische Einheit II: Kalligraphische, senkrechte Schriften von 3 verschiedenen 
miteinander zeitgenössischen Händen, die um das 12.-13. Jh. zu datieren sind (12.-13. Jh. in 
Spira 1967, 380; Ende 12. Jh. - Anfang 13. Jh. in Ehrhardt 1938, 46 Anm. 2; 12. Jh. in Van de 
Vorst-Delahaye 1913, 195, in Carter 1970, 69, und Rhein 1996, xxxiii; doch 14. Jh. in Omont 
1886, 11). Eine sehr archaisierende Hand in Nachfolge der Perlschrift auf 11r-56v, 65r-78v, 84r-
97v, 128r-129v; weitere Hand in einer ebenfalls archaisierenden, aber grösseren und lockereren 
Schrift auf 57r-64v, 79r-84r, 98r-120v; kursivere, lockerere, weniger sorgfältige Hand auf 120va 
10. Zeile von unten bis zu 127v. 

 

Zusätze zum Text 

Spätere byzantinische Inschriften: Angaben von Blattverlusten in schwarzer Tinte auf 
mehreren Seiten am unteren Rand (s. "Lagen"); Nummerierung von λόγοι in schwarzer Tinte; 
verschiedene, meist ausradierte Inschriften auf 34v, 63v, 128r. 

Im Hinblick auf die Herstellung der Druckausgabe des Mikropresbytikon im Jahr 1550 
notierten die Schriftsetzer des Basler Buchdruckers Heinrich Petri mit Rotstift Seiten-, 
Zeilen- und Lagenangaben der zukünftigen Edition auf die Ränder des Sermo de luminibus 
sanctis von Pantoleon (54r-56v) und des In annuntiationem von Andreas von Kreta (111v-
123v). In der Druckausgabe von 1550 finden sich diese Texte auf S. 587-589 und S. 651-662. 
Zeitgleich zu diesen Druckinformationen notierte jemand auf die Ränder Lesehilfen in grauer 
Tinte für mehrere Nomina Sacra und schwierige Ligaturen (z.B. 54r, 55vb, 56ra). 

Etliche Notizen von westlichen, frühneuzeitlichen Händen. An einigen unteren Rändern des 
De tribus capitis inventionibus von Theodor Studites (ff. 84va-91va) fügte eine geneigte 
humanistische Hand des 15.-16. Jh. in roter Tinte Notizen über Reliquien Johannes des Täufers 
hinzu: 85v ʺConstantini magni tempore primo inventum est caput sancti Ioannis Baptiste diu 
absconditumʺ; 89r ʺsecundo fuit inventum caput sancti Ioannis Baptiste Valentiniano et 
Marciano regnantibusʺ und 90r ʺsub Michaele et Theodora grecorum regibus tertio fuit 
venerabile caput repertumʺ. Dieselbe Hand zeichnete eine Verweishand in roter Tinte auf den 
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inneren Rand von 90r. Weitere westliche, frühneuzeitliche Inschriften befinden sich auch auf 
20r-v und 3v-4r. 

 

Provenienz 

Die Handschrift befand sich bereits 1550 in Basel und war wohl im Besitz des Basler 
Buchdruckers Heinrich Petri. Petri verwendete in diesem Jahr den darin sich befindenden 
Text des Sermo de luminibus sanctis von Pantoleon (ff. 54ra-56va) und den Text des In 
annuntiationem von Andreas von Kreta (ff. 111vb-124rb) als Druckvorlagen für sein 
Mikropresbytikon (H. Petri, Mikropresbytikon veterum quorundam brevium theologorum, sive 
Episcoporum sive presbyterorum …, Basileae 1550, in Praefatio 3v undeutlich als ʺvetusto 
quodam codice manu scriptoʺ erwähnt; s. auch Hieronymus 1992, 705 Nr. 436; s. auch hier 
ʺZusätze zum Textʺ). 

Wie weitere Handschriften aus Petris Besitz wurde auch diese Handschrift später Teil der 
Sammlung des von Remigius Faesch 1653 gegründeten Museum Faesch. Die Sammlung 
wurde im Jahr 1823 aufgelöst, und die Handschrift ging, zusammen mit dem Rest der 
Sammlung des Museum Faesch, an die Universität Basel: Stempel des 19. Jh. ʺMuseum Rem. 
Faesch Basil.ʺ auf 3r (vorliegende Handschrift als ʺIn-Folio Nr. 6ʺ in Daniel Hubers Katalog 
des Museums, s. auch ʺBibliographische Nachweiseʺ). 

Die Handschrift wurde 1912 nach Brüssel zum Bollandisten Charles van de Vorst und 
1922/1923 zusammen mit dem Codex Basel, Universitätsbibliothek, A III 12 nach Luzern zum 
Theologen Albert Ehrhard verschickt (s. ʺBegleitmaterialʺ in ʺInhaltʺ, und Ehrhard 1937, 
xxviii). 

 

Einband 

Gelber, goldgeprägter Kalbsledereinband des 17.-18. Jh. vom Museum Faesch. 2 grüne, 
verlorene Stoffschliessen. 

1 Papierspiegelblatt vorn und hinten, zudem 2 Papiervorsatzblätter (= ff. 1-2) und 2 
Papiernachsatzblätter (= ff. 130-131): Auf 1v steht die Inschrift des 17.-18. Jh. ʺHomiliae variae 
festorum Basilii m., Gregorii Nyssen., Joh. Chrysostomi et aliorum quorumdam patrum 
graecorum, quarum aliquot nusquam adhuc editaeʺ. 

Ausserdem ist auf dem vorderen Spiegelblatt ein Zettel mit chrysostomischen Notizen von 
der Hand des Robert E. Carter geklebt (datiert am 22.12.1965). 

 

Bibliographische Nachweise 
Huber, Daniel. - Handschriften des Fäschischen Museums Basel. - Abteilung ʺHandschriften des 
Fäschischenʺ ʺLibri in folioʺ. - Basel, 19. Jh. (vor 1823) (Basel, Universitätsbibliothek, AR I 16, 1r, als ʺNr. 
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6ʺ der ʺLibri in Folioʺ und als ʺHomiliae variae festorum Basilii, Gregorii Nysseni, Chrysostomi …ʺ 
verzeichnet). 

Omont, Henri. - Catalogue des manuscrits grecs des bibliothèques de Suisse : Bâle, Berne, Einsiedeln, Genève, 
St. Gall, Schaffhouse et Zürich. - Leipzig, 1886, S. 10 Nr. 22. 

Van de Vorst, Charles; Delehaye, Hippolyte. - Catalogus codicum hagiographicorum graecorum Germaniae, 
Belgii, Angliae (Subsidia hagiographica 13). - Bruxelles, 1913, S. 195-196. 

Carter, Robert E. - Codices Chrysostomici graeci, vol. 3, Codices Americae et Europae occidentalis. - Paris, 1970, 
S. 69f. Nr. 73. 

 

Pinakes-Datenbank: Diktyon 8944. 
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